LAHEY ANLASMASI
YABANCI RESMI BELGELERIN TASDIiK EDILMESI KOSULUNU GECERSIZ KILAN KONVANSIYON
(5 Ekim 1961°de akdedilmistir)
Isbu Konvansiyonu imzalayan devletler,

Yabanci resmi belgeler i¢in diplomatik veya konsolosluk tasdik kosulunu ortadan kaldirmak
amaciyla, bir Konvansiyon akdetmeye karar vermisler ve asagidaki hiikiimlerde mutabik
kalmiglardir:

Madde 1

Bu Konvansiyon, bir Akit Devletin topraklarinda diizenlenen ve baska bir Akit Devletin
topraklarinda ibraz edilmesi gereken resmi belgeler icin gegerli olacaktir.

Isbu Konvansiyonda asagidaki belgeler resmi belge olarak kabul edilecektir:

(a) -savcilardan, zabit katiplerinden veya tebligat gorevlilerinden alinan belgeler de dahil
olmak iizere- devletin mahkemeleri ile baglantili olan bir makam veya yetkiliden alinan
belgeler;

(b) idari belgeler;
(¢) noter huzurunda yapilan islemler;

(d) sahislarin 6zel sifatlariyla imzaladigi belgelere eklenmis resmi tasdiknameler; 6rnegin, bir
belgenin tescilli veya belli bir tarthte mevcut oldugunu kaydeden resmi tasdikname ve
imzalarin resmi ve noter tasdikleri.

Ancak bu Konvansiyon asagidaki belgeler i¢in gegerli olmayacaktir:
elcilik veya konsolosluk yetkilileri tarafindan imzalanan belgeler;

dogrudan ticari veya giimriik islemleriyle ilgili idari belgeler.

Madde 2

Akit Devletler, bu Konvansiyonun gecerli oldugu ve kendi tilkelerinde ibraz edilmesi gereken
belgeleri tasdik etme zorunlulugundan muaf olacaklardir. Bu Konvansiyonda tasdik etme,
belgenin ibraz edilmesi gereken iilkenin elgilik veya konsolosluk gorevlilerinin imzasinin
gercek oldugunu, belgeyi imzalayan kisinin sifatin1 ve -ilgili oldugu durumda- belgedeki
miihiir veya kasenin aidiyetini tasdik ettikleri bir formalite anlamina gelmektedir.



Madde 3

Imzanin gercek oldugunu, belgeyi imzalayan kisinin sifatin1 ve —ilgili oldugu durumda-
belgedeki miihiir veya kasenin aidiyetini tasdik etmek igin gerekebilecek tek formalite,
belgenin diizenlendigi Devletin yetkili mercileri tarafindan diizenlenen ve 4. Maddede tarif
edilmis olan bir tasdiknamenin ilave edilmesidir.

Ancak, belgenin ibraz edildigi Devlette yiiriirliikte olan kanun, yonetmelik veya uygulamalar
veya iki veya daha fazla Akit Devletin arasindaki bir anlasma s6z konusu formaliteyi
feshetmigse veya basitlestirmigse veya ilgili belgeyi tasdik zorunlulugundan muaf tutmussa
yukaridaki fikrada bahsi gegen formalite talep edilemeyecektir.

Madde 4

3. Maddenin ilk fikrasinda bahsi gegen tasdikname belge veya bir bos sayfa tizerine
yazilacaktir. Tasdikname, bu Konvansiyona eklenen 6rnek modelde gosterildigi sekilde
olacaktir.

Ancak, Tasdikname, diizenleyen makamin resmi dilinde yazilabilecektir. Belgede kullanilan
standart terimler ikinci bir dilde de olabilecektir. “Apostille (Convention de La Haye du 5
Octobre 1961)” baslig1 Fransizca olacaktir.

Madde 5

Tasdikname, belgeyi imzalayan kisinin veya herhangi bir belge hamilinin talebi tizerine
diizenlenecektir.

Gerektigi sekilde doldurulan tasdiknameler imzanin gercekligini, belgeyi imzalayan kisinin
hangi sifatla gorevli oldugunu ve —ilgili oldugu durumda- belgedeki kase veya miihriin
aidiyetini tasdik edecektir.

Tasdikname tlizerindeki imza, miihiir ve kase her tiirlii tasdik zorunlulugundan muaftir.

Madde 6

Akit Devletler 3. Maddenin ilk fikrasinda bahsi gecen tasdiknameyi diizenleme yetkisine
sahip olan gorevlileri resmi fonksiyonlarini belirterek atayacaklardir.

Akit Devletler atama tebligatlarini, onay veya goreve baslama belgeleri veya kapsam
beyanatlariyla birlikte, Hollanda Dis isleri Bakanligina bildireceklerdir. Ayni zamanda atanan
yetkililerde yapilan degisikliklerin tebligatini da yapacaklardir.



Madde 7

6. Madde uyarinca atanan yetkililer asagidaki hususlari belirtecek sekilde diizenledikleri
tasdiknameleri bir sicil veya kart indeksine kaydedeceklerdir:

a) tasdiknamenin numarasi ve tarihi,

b) resmi belgeyi imzalayan kisinin adi ve hangi sifatla hareket ettigi veya imzasiz belgelerde
miihrii veya kaseyi basan merciinin adi.

Herhangi bir kisinin talep etmesi halinde, tasdiknameyi diizenleyen merci tasdiknamedeki
bilgilerin sicil veya kart indeksindeki bilgilere uygun olup olmadigini teyit edecektir.

Madde 8

Iki veya daha fazla Akit Devlet arasindaki bir anlasma veya sdzlesme, imza, miihiir veya
kaselerin bazi formaliteler i¢in tasdik edilmesini gerektiren hiikiimler igerirse, bu
Konvansiyon s6z konusu hiikiimleri ancak s6z konusu formalitelerin 3. ve 4. Maddelerde
bahsedilen formalitelerden daha kati olmalar1 halinde gegersiz kilacaktir.

Madde 9

Akit Devletler, bu Konvansiyonun muafiyet getirdigi durumlarda elgilik veya konsolosluk
gorevlilerinin tasdik islemi yapmalarini 6nlemek i¢in gereken dnlemleri alacaklardir.

Madde 10

Bu Konvansiyon Lahey Devletler Ozel Hukuku Konferansinin Dokuzuncu Oturumunda
temsil edilen Devletlerle birlikte Izlanda, Irlanda, Liechenstein ve Tiirkiye’nin imzasina agik
olacaktir.

Anlasma onaylanacak ve onay belgeleri Hollanda Dis Isleri Bakanligina ibraz edilecektir.

Madde 11

Isbu Konvansiyon 10. Maddenin ikinci fikrasinda bahsedilen iigiincii onay belgesinin ibraz
edilmesinden sonraki altmisinci glinde yiiriirliige girecektir.

Altmiginci giinden sonra Konvansiyonu onaylayan taraf Devletlerde Konvansiyon, onay
belgesinin ibraz edilmesinden sonra yiiriirliige girecektir.



Madde 12

10. Maddede bahsedilmeyen devletler Konvansiyonun yiiriirliige girmesinden sonra 11.
Maddenin ilk fikrasi uyarinca bu Konvansiyona katilabileceklerdir. Katilim belgesi Hollanda
Dis Isleri Bakanligina ibraz edilecektir.

S6z konusu katilim, katilan devletle 15. Maddenin d) bendinde bahsedilen tebligatin
alimmasindan sonra alt1 ay i¢inde katilima itiraz etmeyen Akit Devletler arasindaki iliskilerle
ilgili olarak gecerlilik kazanacaktir. itirazlar Hollanda Dis Isleri Bakanligina bildirilecektir.

Konvansiyon, katilan devletle, katilimina itiraz etmeyen devletler arasinda gecerli olmak
iizere yukaridaki fikrada bahsi gegen alt1 aylik siirenin sona ermesinden sonraki altmisinci
giinde yiiriirliige girecektir.

Madde 13

Devletler imzalama, onaylama veya katilim esnasinda bu Konvansiyonun uluslararasi
iligkilerinden sorumlu olduklar1 biitiin iilkeleri veya bir veya daha fazlasini1 kapsayacagini ilan
edebileceklerdir. Boyle bir ilan ilgili Devlette Konvansiyonun yiirtirliige girdigi tarihte
gecerlilik kazanacaktir.

Daha sonra yapilacak kapsam genisletmeleri Hollanda Disisleri Bakanligina bildirilecektir.

Kapsam genigletme ilan1 Konvansiyonu imzalayan ve onaylayan bir Devlet tarafindan
yapilirsa, Konvansiyon ilgili iilkelerde 11. madde uyarinca yiiriirlige girecektir. Kapsam
genisletme ilan1 katilan bir Devlet tarafindan yapilirsa Konvansiyon ilgili iilkelerde 12.
Madde uyarinca yiiriirliige girecektir.

Madde 14

Isbu Konvansiyon, sonradan onaylayan veya katilan devletler de dahil olmak iizere, 11.
maddesinin ilk fikrasi uyarinca ylriirliige girme tarihinden sonra bes yil siireyle yiiriirliikte
kalacaktir.

Itiraz olmamasi halinde Konvansiyon zimnen bes yillik siirelerle uzatilacaktir.

Itirazlar bes yillik siirenin sona ermesinden en az alt1 ay énce Hollanda Dis Isleri Bakanligina
bildirilecektir.

Itirazlar Konvansiyonun gegerli oldugu baz iilkelerle sinirli olabilecektir.

Ikaz sadece bildirimde bulunan Devletle ilgili olarak gecerli olacaktir. Konvansiyon diger
AKkit Devletler igin yiiriirliikte kalmaya devam edecektir.

Madde 15



Hollanda Dis Isleri Bakanlign Madde 10°da bahsedilen Devletlere ve 12. Madde uyarinca
katilan devletlere asagidaki hususlarda tebligat yapacaktir:

6. Maddenin ikinci fikrasinda bahsedilen bildirimler;
10. Maddede bahsedilen imzalar ve onaylar;
isbu Konvansiyonun 11. Maddenin ilk fikras1 uyarinca yiiriirliige girdigi tarih;

12. Maddede bahsedilen katilim ve itirazlar ile s6z konusu katilimlarin yiiriirlige girdigi
tarihler;

13. Maddede bahsedilen kapsam genisletmeleri ve yiirlirliige girme tarihleri;
14. Maddenin {i¢iincii fikrasinda bahsedilen ikazlar.

Tasdiken, usuliince yetkilendirilmis olan altta imzas1 bulunanlar bu Konvansiyonu
imzalamislardir.

Bu Konvansiyon, Lahey’de 5 Ekim 1961 tarihinde Fransizca ve Ingilizce lisanlarinda
diizenlenmis olup iki metin arasinda ihtilaf olmasi1 halinde Fransizca metin gecerli
sayilacaktir. Konvansiyon Hollanda Devlet arsivine tevdi edilecek bir niisha halinde
diizenlenmis olup tasdikli bir sureti diplomatik kanallardan Lahey Uluslararas: Ozel Hukuk
Konferansinin Dokuzuncu Oturumunda temsil edilen Devletlere ve Izlanda, irlanda,
Liechtenstein ve Tiirkiye’ye gonderilecektir.



